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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus
und machen Sie sich anschliefend mit allen Funktionen des
Gerdtes vertraut.

as

Before reading, unfold the page containing the illustrations
and familiarise yourself with all functions of the device.
Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les
illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonc-
tions de l'appareil.

D

Vouw véér het lezen de pagina met de afbeeldingen open en
maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami,

a hastepnie prosze zapoznaé sie z wszystkimi funkcjami
urzadzenia.

@

Pred Ctenim si otevirete stranu s obrdzky a potom se seznamte
se vdemi funkcemi pFistroje.

€9}

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa oboz-
ndmte so vdetkymi funkciami pristroja.

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 1
GB/IE Operating instructions Page 7
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PL Instrukcja obstugi Strona 25
cz Ndvod k obsluze Strana 31
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AKKU-BOHRSCHRAUBER PP 18 Al
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Thres neuen Gerates.
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Hdndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER
Q; 3 JAHREN GEEIGNET, DA KLEINTEILE
VERSCHLUCKT WERDEN KONNEN!

ERSTICKUNGSGEFAHRI

ACHTUNG! SCHNURE/DRAHTE/STYROPOR-

A TEILE/FOLIEN/BANDER/KLAMMERN/AN-
HANGER, SCHLAUFEN, MIT DENEN DAS
SPIELZEUG IN SEINER VERPACKUNG ZUR
TRANSPORTSICHERUNG BEFESTIGT IST,
SIND KEIN TEIL DES SPIELZEUGS UND
MUSSEN VOR UBERGABE DES SPIELZEUGS
AN DAS KIND ENTFERNT WERDEN.

Lieferumfang

1 Spielzeug inklusive 4 Bits

1 Bedienungsanleitung

3 Batterien 1,5 V == (Gleichstrom), LR6, AA (Mignon)

2  DE|AT|cH
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Technische Daten
Akku-Bohrschrauber PP 18 Al

Fir Batterien
3 x 15V == (Gleichstrom), LR6, AA (Mignon, im Liefer-
umfang enthalten)

B Wir empfehlen keine Akkus, sondern nur Batterien zu
verwenden.

Ausstattung/Spielfunktionen

Dieser Artikel ist ein einem Werkzeug nachempfundenes
Spielzeug mit kindgerechten Funktionen.

$1c 1-2-Gang Schalter: dndert die Drehgeschwindigkeit
s2< Batteriefach

33< Batteriefach-Entriegelung

s4c EIN-/AUS-Schalter: schaltet das Gerdt ein

s8¢ Links-/Rechtslauf: wechselt die Drehrichtung

s6< LED: leuchtet

357 Bit: erzeugt Bohrgerdusche

s8< Bits

39< Drehmomentring: erzeugt Rattergerdusche

Hallo!
Mein Name ist
Peter Parkside!

Peter Parkside

DE|AT|cH @ 3
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Priifen Sie das Spielzeug regelmadBig auf Beschdadigungen
(wie Schaden an Kontakten oder am Gehduse, ausge-
laufene Batterien etc.). Falls Sie Schdden feststellen,
darf das Spielzeug nicht weiter benutzt werden.

Sicherheitshinweise zu Batterien

Laden Sie nicht-aufladbare Batterien niemals auf.

Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen geladen werden.

Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug heraus-
zunehmen, bevor Sie geladen werden.

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterietypen diirfen nicht zusammen verwendet werden.

Batterien miissen mit der richtigen Polaritdt eingelegt
werden.

Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug heraus-
genommen werden.

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

4  DE|AT|cH
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Batterien herausnehmen und einsetzen

ACHTUNEG! Der Batteriewechsel ist durch einen
Erwachsenen durchzufiihren.

¢ Driicken Sie die Batteriefach-Entriegelung 33 und
nehmen Sie das Batteriefach 32 ab.

¢ Losen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube.

¢ Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie die
neuen Batterien ein.

¢ Achten Sie dabei auf die richtige Polaritdt. Diese wird im
Batteriefach angezeigt.

4 Verschrauben Sie den Batteriefachdeckel.

ACHTUNEG! Benutzen Sie das Gerdt nur mit verschraubtem
Batteriefachdeckel.

Reinigung
B Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder in andere
Fliissigkeiten.

¢ Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien aus dem
Gerdt.

¢ Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

¢ Reinigen Sie das Innere des Batteriefachs nur mit einem
trockenen Staubtuch.

DE|AT|cH @5
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Entsorgung
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Geben Sie die Verpackung (iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Geben Sie das Gerdat iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produktes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde.

Batterien diirfen nicht iiber den Hausmiill
entsorgt werden!

Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung. Die chemi-
schen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien bei
einer kommunalen Sammelstelle ab.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den ver-
schiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Ver-
packungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Maoglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Threr Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer
erweiterten Herstellerverantwortung und wird
gefrennt gesammelt.

DE|AT|CH
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TOY CORDLESS DRILL PP 18 A1

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You
have selected a high-quality product. The operating instruc-
tions are part of this product. They contain important
information about safety, usage and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with all operating
and safety instructions. Please also pass these operating
instructions on to any future owner.

Intended use

CAUTION! NOT SUITABLE FOR CHILDREN
Q UNDER THE AGE OF 3 YEARS AS THE SMALL
PARTS CAN BE SWALLOWED!
RISK OF SUFFOCATION!

CAUTION! TIES/WIRES/POLYSTYRENE PARTS/
PLASTIC FILMS/BANDS/STAPLES/HANGERS
AND LOOPS THAT SECURE THE TOY INITS
PACKAGING FOR TRANSPORT ARE NOT A PART
OF THE TOY AND MUST BE REMOVED BEFORE
GIVING THE TOY TO THE CHILD.

Package contents

1 toy including 4 bits

1 set of operating instructions

3 battery 1.5 V === (DC), LR6, AA (mignon)

8 | GB|IE
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Technical details
Toy cordless drill PP 18 Al

For batteries
3 x 1.5 V=(DC), LR6, AA (mignon, supplied)

B We do not recommend using rechargeable batteries, only
standard batteries.

Features/game functions

This article is a toy designed to resemble a power tool with
functions that are suitable for children.

$1c 1-2-speed switch: changes the speed

s2< Battery compartment

33< Battery compartment catch

s4c ON/OFF switch: switches the appliance on

s5< Clockwise/anticlockwise: changes the direction
of rotation

6 LED: lights up

s7:< Bit: creates drilling noises

s8< Bits

39< Torque ring: creates “rattling noise”

Hi there!
My name is
Peter Parkside!
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General safety instructions

B Check the toy regularly for damage (such as damage to
the contacts or the housing, leaking batteries, etc.). If
you discover any damage, the toy may no longer be used.

Safety instructions for batteries
B Never try to charge non-rechargeable batteries.

B Rechargeable batteries may only be charged under adult
supervision.

B Rechargeable batteries must be removed from the toy
before being charged.

B Different batteries or new and used batteries may not
be used at the same time.

B Batteries must be inserted with the correct polarity.

Empty batteries must be removed from the toy.
B The connection terminals may not be short-circuited.

10  6B|IE
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Removing and fitting batteries
WARNING! Batteries may only be changed by adults.

¢ Press the battery compartment catch $3< and remove
the battery compartment 32<.

¢ Use a screwdriver to undo the screw.

¢ Remove the battery compartment cover and insert the
new batteries.

¢ Pay attention to the correct polarity.
This is indicated in the battery compartment.

¢ Screw the battery compartment cover back on.
WARNING! Do not use the appliance if the battery
compartment cover is not screwed on.

Cleaning

B Never immerse the appliance in water or other liquids.

¢ Before cleaning, remove the batteries from the
appliance.

¢ Clean the device with a damp cloth. Do not use any
cleaning agents.

¢ Clean the inside of the battery compartment with
a dry duster only.

GB|IE @ 11



///|PARKSIDE’

Disposal
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Take the packaging to a nearby collection point.

Take the appliance to a nearby collection
facility.

Your local community or municipal authorities

can provide information on how to dispose of the
worn-out product.

Batteries should not be disposed of with

normal household waste.

They may contain poisonous heavy metals and must
be disposed of in accordance with the rules for
the treatment of hazardous waste. The chemical
symbols for heavy metals are as follows:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. Therefore
take used batteries to a communal collection point.

Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner. Note the labelling on the pack-
aging and separate the packaging material compo-
nents for disposal if hecessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics, 20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

Your local community or municipal authorities
can provide information on how to dispose of the
worn-out product.

The product is recyclable, subject to extended
producer responsibility and is collected separately.

GB|IE
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JOUET PERCEUSE-VISSEUSE SANS FIL
PP 18 Al

Introduction

Nous vous félicitons pour l'achat de votre nouvel appareil.
Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité.
Le mode d'emploi fait partie de ce produit. Il contient des
remarques importantes concernant la sécurité, l'usage et
la mise au rebut. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous
familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et de
sécurité. Si vous cédez le produit d un tiers, remettez-lui
également tous les documents.

Utilisation conforme a I'usage prévu

Q) ATTENTION | CE PRODULT NEST PAS

%) APPROPRIE POUR LES ENFANTS DE MOINS
DE 3 ANS, LES PETITES PIECES RISQUANT
D'ETRE AVALEES | RISQUE DETOUFFEMENT !

ATTENTION ! LES FILS/FILS DE FER/PIECES EN

A POLYSTYRENE/FILMS/RUBANS/AGRAFES/
ETIQUETTES BOUCLES QUI SERVENT A FIXER
LE JQUET DANS SON EMBALLAGE POUR LE
PROTEGER LORS DU TRANSPORTANE FONT PA,S
PARTIE DU JOUETET DOIVENT ETRE RETIRES
AVANT DE DONNER LE JOUET A L'ENFANT.

Matériel livré

1 jouet comportant 4 bits

1 mode d'emploi

3 piles 1,5 V == (courant continu), LR6, AA (mighon)

14 | FR|BE
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Caractéristiques techniques

Jouet Perceuse-visseuse sans fil PP 18 Al

Pour les piles

3 x 1,5 V== (courant continu), LR6, AA (mignon, comprises
dans la livraison)

B Nous vous recommandons de he pas utiliser
d'accumulateurs mais uniquement des piles.

Equipement/fonctions de jeu
Cet article est un jouet ressemblant da un outil doté de
fonctions adaptées aux enfants.
sic Interrupteur le-2éme vitesse : modifie la vitesse
de rotation
s2: Compartiment d piles
$3< Déverrouillage du compartiment d piles
s4c Interrupteur MARCHE/ARRET : allume I'appareil
3s5< Rotation & droite/a gauche : change le sens de rotation
s6s LED : allumée
575 Bit : crée des bruits de per¢age
s8< Bits
39< Anneau de couple : crée
des «bruits de
vibration»

Bonjour |
Je m'appelle
Peter Parkside !
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Consignes de sécurité générales

Vérifiez régulierement le jouet afin de trouver d'éven-
tuelles détériorations (comme des dommages sur les
contacts ou le bottier, des piles qui ont coulé etfc.). Si
vous constatez des détériorations, le jouet ne doit plus
étre utilisé.

Consignes de sécurité relatives aux
batteries

Ne rechargez jamais les piles non rechargeables.

Les piles rechargeables ne doivent &tre chargées que
sous la surveillance d'adultes.

Les piles rechargeables doivent &tre retirées du jouet
avant de les charger.

Des types de piles différentes ou des piles neuves
et usagées ne doivent pas étre utilisés ensemble.

Vérifiez que les piles soient insérées avec la bonne
polarité.

Les piles vides doivent &tre retirées du jouet.

Les bornes de raccordement ne doivent pas étre
court-circuitées.

16 | FR|BE
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Retrait et mise en place des piles

ATTENTION ! Le changement des piles doit &tre effectué
par un adulte.

¢ Appuyez sur la touche de déverrouillage 53¢ et retirez le
compartiment a piles 32¢.

¢ Desserrez la vis avec un tournevis cruciforme.

¢ Retirez le cache du compartiment a piles et mettez des
piles neuves en place.

¢ Veillez a respecter la bonne polarité. Cette derniére est
indiquée dans le compartiment a piles.

¢ Vissez le cache du compartiment a piles.

ATTENTION ! N'utilisez I'appareil qu'avec un cache de
compartiment & piles vissé.

Nettoyage

B N'immergez jamais I'appareil dans de I'eau ni dans
d'autres liquides.

¢ Retirez les piles de I'appareil avant de le nettoyer.

¢ Nettoyez l'appareil avec un chiffon légérement humidifié.
N'utilisez pas de produits de nettoyage.

¢ Nettoyez l'intérieur du compartiment d piles uniquement
avec un chiffon doux et sec.

FR|BE @ 17
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au rebut

Déposez I'emballage auprés de I'un des points de
collecte proposés.

Déposez I'appareil auprés de I'un des points

de collecte proposés.

Renseignez-vous aupres de votre commune pour
connditre les possibilités de mise au rebut de votre
appareil usagé.

Ne pas jeter les piles usagées avec les

ordures ménageéres !

Elles peuvent contenir des métaux lourds toxiques

et sont soumises au traitement des déchets spéciaux.
Les symboles chimiques des métaux lourds sont :

Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. Déposez de
ce fait les piles usagées auprés d'un centre de collecte
communal.

Eliminez I'emballage d'une maniére respectueuse
de I'environnement. Observez le marquage sur les
différents matériaux d'emballage et triez-les
séparément si nécessaire. Les matériaux d'embal-
lage sont repérés par des abréviations (a) et des
numéros (b) qui ont la signification suivante :

1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.

Renseignez-vous aupres de votre commune pour
connditre les possibilités de mise au rebut de votre
appareil usagé.

Le produit récyclable doit &tre trié ou rapporté
dans un point de collecte pour étre recycle.

FR|BE
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ACCU-SCRHOEFBOORMACHINE PP 18 Al
Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
apparaat. U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig
product. De gebruiksaanwijzing maakt deel uit van dit pro-
duct. Deze bevat belangrijke aanwijzingen voor veiligheid,
gebruik en afvoer. Lees alle bedienings- en veiligheidsaan-
wijzingen voordat u het product in gebruik neemt. Geef alle
documenten mee als u het product doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

LET OP! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN

& ONDER 3 JAAR; KLEINE ONDERDELEN KUNNEN
WORDEN INGESLIKT!
VERSTIKKINGSGEVAARI!

LET OP! SNOEREN/DRADEN/PIEPSCHUIMDE-

A LEN/FOLIES/BANDEN/KLEMMEN/HANGERS/
LUSSEN WAARMEE HET SPEELGOED IN DE VER-
PAKKING IS BEVESTIGD VOOR TRANSPORTBE-
VEILIGING, ZITN GEEN ONDERDEEL VAN HET
SPEELGOED EN MOETEN WORDEN VERWIJ-
DERD VOORDAT HET SPEELGOED AAN HET KIND
WORDT GEGEVEN.

Inhoud van het pakket

1 speelgoed inclusief 4 bits

1 gebruiksaanwijzing

3 batterijen 1,5 V === (gelijkstroom), LR6, AA (penlite)

20 | NL|BE



//1|PARKSIDE

Technische gegevens

Accu-scrhoefboormachine PP 18 Al

Voor batterijen
3 x 1,5 V=(gelijkstroom), LR6, AA (penlite, meegeleverd)

B Wij adviseren om geen accu's te gebruiken, maar
batterijen.

Vitrusting/spelfuncties

Dit artikel is op een echt gereedschap gebaseerd speelgoed
met voor kinderen geschikte functies.

Yl
Yeg
T3
Y
Y5
Y65
e
Y8s
P

Schakelaar 1-2-versnelling: verandert de draaishelheid
Batterijvak

Ontgrendeling batterijvak

Aan-/uitknop: schakelt het apparaat in
Linksom/rechtsom draaien: wijzigt de draairichting
LED: brandt

Bit: produceert boorgeluiden

Bits

Draaimomentring: produceert “ratelgeluiden”

Hallo!
Mijn naam is
Peter Parkside!
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Algemene veiligheidsvoorschriften

B Controleer het speelgoed regelmatig op beschadigingen
(zoals schade aan contacten of aan de behuizing, lek-
kende batterijen enz.). Als u schade constateert, mag
het speelgoed niet verder worden gebruikt.

Veiligheidsvoorschriften voor batterijen
B Laad niet-oplaadbare batterijen nooit op.

B Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen worden opgeladen.

B Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden
gehaald voordat ze worden opgeladen.

B Verschillende batterijtypen of nieuwe en gebruikte
batterijen mogen niet samen worden gebruikt.

B Batterijen moeten met de juiste stand van de polen
worden geplaatst.

B Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden
gehaald.

B De aansluitklemmen mogen niet worden kortgesloten.

22 | NL|BE
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Batterijen uitnemen en plaatsen

LET OP! Vervanging van de batterijen moet door een
volwassene worden uitgevoerd.

¢ Druk op de batterijvak-ontgrendeling 53 en neem het
batterijvak 32 uit.

¢ Draai met een schroevendraaier de schroef los.

¢ Verwijder het deksel van het batterijvak en plaats de
nieuwe batterijen.

¢ Let daarbij op de juiste stand van de polen. Deze staat
in het batterijvak aangegeven.

¢ Schroef het deksel van het batterijvak vast.

LET OP! Gebruik het apparaat alleen als het deksel van het
batterijvak is vastgeschroefd.

Reiniging

B Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere
vloeistoffen.

¢ Haal de batterijen uit het apparaat voordat u het reinigt.

¢ Reinig het apparaat met een licht bevochtigde doek.
Gebruik geen schoonmaakmiddelen.

4 Reinig de binnenkant van het batterijvak uitsluitend met
een droge stofdoek.

NL|BE | 23
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Afvoeren
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Lever de verpakking in bij de hiervoor bestemde
inzamelpunten.

Lever het apparaat in bij de hiervoor bestemde
inzamelpunten.

Mogelijkheden voor het afvoeren van het
afgedankte product vindt u bij uw gemeente.

Batterijen mogen niet bij het normale huiswuil
worden gedeponeerd!

Ze kunnen giftige zware metalen bevatten en vallen
onder het speciale afval. De chemische symbolen
van de zware metalen zijn als volgt: Cd = cadmium,
Hg = kwik, Pb = lood. Lever gebruikte batterijen
daarom in bij een inzamelpunt in uw gemeente.

Voer de verpakking af conform de milieuvoor-
schriften. Let op de aanduiding op de verschillende
verpakkingsmaterialen en voer ze zo nodig geschei-
den af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van
afkortingen (a) en cijfers (b) met de volgende
betekenis: 1-7: kunststoffen, 20-22: papier en
karton, 80-98: composietmaterialen.

> Mogelijkheden voor het afvoeren van het
afgedank‘re product vindt u bij uw gemeente.

Het product is recycleerbaar; er is een uitgebreide
producentenverantwoordelijkheid op van toepassing
en het afval wordt gescheiden ingezameld.
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AKUMULATOROWA WIERTAR-
KOWKRETARKA PP 18 Al

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia. Wybrany produkt
charakteryzuje sie wysoka jakoscia, Instrukcja obstugi
stanowi czes$¢ niniejszego produktu. Zawiera ona wazne in-
formacje na temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé
sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi obstugi i bez-
pieczenstwa. W przypadku przekazania urzadzenia osobie
trzeciej nalezy dotaczyé do niego réwniez catq dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

,@) UWAGA! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI PONI-

Q; ZEJ 3. ROKU ZYCIA, PONIEWAZ ZAWIERA
DROBNE CZESCI, KTORE DZIECKO MOZE PO-
£tKNAC! NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA!
UWAGA! SZNURKI/DRUTY/ELEMENTY ZE STY-
ROPIANU/FOLIE/TASMY/SPINACZE/ZAWIESZKT,
PETLE, KTORYMI ZABAWKA JEST ZAMOCO-
WANA W OPAKOWANIU DO ZABEZPIECZENIA
TRANSPORTOWEGO, NIE SA CZESCIA ZABAWKI
I NALEZY JE USUNAC PRZED PRZEKAZANIEM
ZABAWKI DZIECKU.

Zakres dostawy

1 zabawka z 4 bitami

1 instrukcja obstugi

3 baterie 1,5 V == (prad staty), LR6, AA (Mignon)
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Dane techniczne
Akumulatorowa wiertarkowkretarka PP 18 Al

Baterie
3 baterie 1,5 V === (prad staly), LR6, AA (Mignon, w zestawie)

B Zalecamy stosowanie baterii jednorazowego uzytku,
a nie akumulatoréw.

Wyposazenie/funkcje zabawki

Ten produkt to zabawka nasladujaca narzedzie, z funkcjami
odpowiednimi dla dziecka.

$1c Przefacznik 1. lub 2. biegu: zmienia predkoéé obrotowa
s25 Wneka baterii

335 Rygiel wneki baterii

s4c Wiacznik/wytacznik: wiacza urzadzenie

$5: Lewo/prawo: zmienia kierunek obrotéw

s6c LED: Swieci sie

375 Bit: generuje odgtos wiercenia

Y8 Bity

595 Pierécieh momentu obrotowego: generuje odgtosy udaru

Czesé!
Nazywam sie
Peter Parkside!
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

B Regularnie kontrolowaé zabawke, czy nie jest uszko-
dzona (jak uszkodzenie stykéw lub obudowy, rozlane
baterie itp.). W razie uszkodzenia zabawki nie wolno
dalej uzywaé.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
baterii
B Nigdy nie fadowa¢ baterii jednorazowych.

B Akumulatory wolno tadowaé tylko pod nadzorem oséb
dorostych.

B Przed fadowaniem wyjaé akumulatory z zabawki.

B Nie wolno jednoczesnie stosowaé baterii réznych
typéw ani nowych i uzywanych.

B Baterie nalezy wktadaé zgodnie z oznaczong bieguno-
wodcia,

B Zuzyte baterie nalezy wyjaé z zabawki.

B Nie wolno zwieraé zaciskéw przytaczeniowych.
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Wyjmowanie i wktadanie baterii
UWAGA! Baterie moga wymienia tylko osoby doroste.

¢ Nacisnaé przycisk odblokowania 33 i wyjaé wneke
baterii 52.

¢ Odkrecié wkret wkretakiem.
¢ Zdjac pokrywke wneki baterii i wtozy¢ nowe baterie.

¢ Uwaza przy tym na poprawng biegunowos¢. Jest ona
zaznaczona we whece baterii.

¢ Ponownie przykrecié¢ pokrywke wneki baterii.

UWAGA! Uzywaé urzadzenia tylko z przykrecona
pokrywka wneki baterii.

Czyszczenie

B Nigdy nhie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych
cieczach.

¢ Przed czyszczeniem wyjaé z urzadzenia baterie.

¢ Urzadzenie czysci¢ lekko zwilzona szmatka,
Nie stosowaé zadnych $rodkéw czyszczacych.

¢ Whnetrze wneki baterii czysci¢ tylko sucha, miekka
szmatka,
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Utylizacja
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Opakowanie oddaé w punkcie zbiérki surowcéw
wtérnych.

Opakowanie oddaé w punkcie zbidrki

surowcow wtornych.

Informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen
mozna otrzymaé w urzedzie miasta/gminy.

Baterii nie wolno wyrzucaé razem

z odpadami domowymil

Moga one zawieraé toksyczne metale ciezkie

i nalezy je traktowal jako odpad specjalny.
Symbole chemiczne metali ciezkich sq hastepujace:
Cd = kadm, Hg = rteé, Pb = oféw. Dlatego zuzyte
baterie nalezy oddawaé w punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposdb przyjazny
dla $rodowiska. Przestrzega¢ oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)

i cyframi (b) w nastepujacy sposéb: 1-7: tworzywa
sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksplo-
atowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega
rozszerzonej odpowiedzialnoéci producenta i jest
zbierany w ramach systemu segregacji odpadéw.
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AKU VRTACI SROUBOVAK PP18Al
Uvod

Blahoprejeme Vdm k zakoupeni Vaseho nového pristroje.
Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze
je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace

o bezpelnosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku

se seznamte se viemi provoznimi a bezpednostnimi pokyny.
PFi preddvdni vyrobku tretim osobdm predejte spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

D POZOR! VYROBEK NENE VHODNY PRO DETI

Q; MLADSE NEZ 3 ROKY, PROTOZE BY MOH-
LO DOJIT KE SPOLKNUTE MALYCH CAsTH!
NEBEZPECI UDUSENI!

POZOR! SNIURY/DRATY/POLYSTYRENOVE DILY/
FOLIE/PASY/SVORKY/PRIVESKY, SMYCKY, S
NIMIZ JE HRACKA ZAJISTENA VE SVEM OBALU
PRO BEZPECNOST DOPRAVY, NEJSOU SOUCASTE
HRACKY A MUST SE ODSTRANIT PRED PREDA-
NIM HRACKY DITETL.

Rozsah dodavky

1 hra¢ka véetné 4 bitl

1 ndvod k obsluze

3 baterie 1,5 V === (stejnosmérny proud), LR6, AA (Mignon)
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Technické ddaje
Aku vrtaci Sroubovak PP 18 Al

Na baterie
3 x 15 V=== (stejnosmérny proud), LR6, AA (Mignon, jsou
soucdsti doddvky)

B Nedoporuéujeme pouZzit akumuldtory, nybrz pouze
baterie.

Vybaveni/hraci funkce

Tento vyrobek je hracka, kterd je napodobeninou
ndstroje s funkcemi, vhodnymi pro déti.

s1c 1-2rychlostni spinag: zméni rychlost otdéeni
32 prihrddka na baterie

33< odjisténi prihrddky na baterie

s4c zapina&/vypina&: zapne pFistro]

s5< otdeni doleva/doprava: pFepne smér otdceni
Y6r LED: sviti

37 bit: vytvoFi zvuky vrtdni

Y8< bity

395 voli¢: ,rachoti"

Aho}!
Jmenuji se
Peter Parkside!
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

B Pravidelné zkontrolujte hracku na vyskyt poskozeni
(jako napriklad pogkozeni kontaktl nebo krytu, vytedené
baterie, atd.) Pokud zjistite jakékoli poskozeni, hracka se
nesmi pouzivat.

Bezpecnostni pokyny pro baterie

B Nikdy nenabijejte baterie, které nejsou uréeny
k nabijent.

B Dobijeci baterie se mohou habit pouze pod dohledem
dospélé osoby.

B Dobijeci baterie se pred nabitim musi vyjmout
z hracky.

B Baterie nestejného typu hebo nové a pouzité typy
baterii se nesmi pouZivat sou¢asné.

B Baterie musi byt vloZeny se sprdvnou polaritou.

Vybité baterie se z hraéky musi odstranit.
B Upinaci svorky se nesmi zkratovat.
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Vyjmuti a vloZeni baterii
POZOR! Vyménu baterii smi provddét pouze dospéld osoba.

¢ Stisknéte odjisténi prihrddky na baterie 53¢
a vyjméte prihrddku na baterie 52¢.

¢ Sroubovdkem povolte &roub.
¢ Sejméte viko prihrddky na baterie a vloZzte nové baterie.

¢ Dbejte pritom na sprdvnou polaritu. Tato je vyznalena
v prihrddce na baterie.

¢ Prisroubujte viko prihrddky na baterie.

POZOR! Pristroj pouZivejte pouze s prisroubovanym vikem
prihrddky na baterie.

Cisteéni

B Pristroj nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
¢ Pred Cisténim z pristroje vyjméte baterie.

¢ Pristroj ¢istéte lehce navlhéenym hadrikem.
NepouZivejte Cistici prostredky.

¢ Vnitrek prihrddky na baterie vytfete pouze suchym
mekkym hadrikem na prach.
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Likvidace
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Obal odevzdejte do prislusnych sbéren.

Pristroj odevzdejte do prisluSnych sbéren.
Informace o moznostech likvidace vyslouZzilého
pristroje Vdm podd Vds obecni drad.

Baterie se nesmi likvidovat spolecné

s domovnim odpadem!

Mohou obsahovat toxické tézké kovy a podléhaji
manipulaci s nebezpednymi odpady. Chemické sym-
boly téZkych kovil jsou ndsledujici: Cd = kadmium,
Hg = rtut’, Pb = olovo. Odevzdejte proto vybité
baterie do komundlniho sbérného dvora.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte ha oznaceni na
rtiznych obalovych materidlech a v pFipadé potteby
je roztrid’'te oddélené. Obalové materidly jsou
oznaleny zkratkami (a) a islicemi (b) s ndsleduji-
cim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
vyrobku Vdm podd sprdva Vaseho obechiho nebo
méstského Uradu.

Vyrobek je recyklovatelny, podléhd rozsirené
odpovédnosti vyrobce a je shromazd'ovdn oddélené.
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AKUMULATOROVY VRTACE SKRUTKOVAC
PP 18 Al

Uvod

Srdeéne Vdm gratulujeme ku kipe Vdsho nového pristroja.
Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Ndvod ha obsluhu je si¢ast’ou tohto vyrobku. Obsahuje
déleZité upozornenia tykajlce sa bezpecnosti, pouziva-

nia a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte

so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte spolu s nim
aj véetky dokumenty.

PouzZivanie v stlade s uréenim
,@) POZOR! VYROBOK NIE JE VHopNs" PRE DETI
Q; MLADSIE AKO 3 ROKY, PRETOZE MOZU PRE-
HLTNUT MALE DIELY!
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

POZOR! SNURY/DROTY /EASTI ZO STYROPORU/
FOLIE/PASKY/SVORKY/PRIVESKY/SLUCKY, POMO-
COU KTORYCH JE HRACKA UPEVNENA VO SVO-
JOM BALENT PRE ZABEZPECENIE PRI PREPRAVE,
NIE sU SUCASTOU HRACKY A MUSIA SA OD-
STRANIT PREDTYM, NEZ HRACKU DATE DIETATU.

Rozsah dodavky

1 hra¢ka vrdtane 4 bitov

1 ndvod na obsluhu

3 batérie 1,5 V === (jednosmerny prud), LR6, AA (mignon)
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Technické ddaje
Akumulatorovy vitaci skrutkovaé PP 18 Al

Na batérie
3 x 1,5 V= (jednosmerny prid), LR6, AA (mignon,
st stéast’ou doddvky)

B Neodporti¢ame pouzivat’ akumuldtory ale len batérie.

Vybavenie/herné funkcie

Tento tovar je hracka, ktord je napodobeninou ndstroja

s funkciami, prispésobenymi det’om.

$1c prepinaé stupfia 1-2: zmeni rychlost’ otdéania

s2< priehradka na batérie

33 odblokovanie priehradky na batérie

s4< spina& ZAP/VYP: zapne pristroj

$8: chod vlavo/vpravo: zmeni smer otd&ania

s6c LED: svieti

375 bit: vytvdra zvuky vitania

Y8 bity

$%9< krizok na nastavenie kritiaceho momentu: vytvdra
drnéiace zvuky

Aho}!
Voldm sa
Peter Parkside!
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VsSeobecné bezpecnostné predpisy

B Hracku pravidelne skontrolujte i nie je poskodend (ako
napriklad poskodenia kontaktov na telese, vytecené baté-
rie a pod.). Ak zistite poskodenie, tak sa hralka nesmie
d'alej pouZivat'.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

B Nikdy nenabijajte nenabijatel'né batérie.

B Nabijacie batérie sa sm nabijat’ len pod dozorom
dospelych oséb.

B Nabijacie batérie sa musia vybrat’ z hracky, skor nez
sa budd nabijat’.

B Nesmd sa spolu pouzivat’ rozdielne typy batérii alebo
nové a pouzité batérie.

B Batérie musia byt vloZené so sprdvnou polaritou.

Prdzdne batérie sa musia z hracky vybrat'.
B Pripdjacie svorky sa nesmi skratovat’.
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Vyberanie a vkladanie batérii
POZOR! Batérie smie vymieriat’ len dospeld osoba.

¢ Stla&te odblokovanie priehradky na batérie 33
a vyberte priehradku na batérie 32 <.

¢ Skrutku povol'te skrutkovacom.

¢ Odoberte veko priehradky na batérie a vloZte nové
batérie.

¢ Dbajte pritom na sprdvnu polaritu. Tdto je zobrazend
v priehradke ha batérie.

¢ Naskrutkujte veko priehradky na batérie.

POZOR! Pristroj pouzivajte len s naskrutkovanym

vekom priehradky na batérie.

Cistenie

B Pristroj nikdy nepondrajte do vody ani do inych tekutin.
¢ Pred Cistenim pristroja vyberte z pristroja batérie.

¢ Pristroj ¢istite mierne navlhéenou handrickou.
NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky.

¢ Vnltro priehradky na batérie Cistite len suchou handrié-
kou na prach.
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Likvidacia

42

Balenie odovzdajte v miestnych zbernych
zariadeniach.

Pristroj odovzdajte v miestnych zbernych
zariadeniach.

Informdcie o moznostiach likviddcie vyslizeného
vyrobku ziskate na miestnej sprave.

Batérie sa nesmu likvidovat' spolu s domdcim
odpadom!

Mé2u obsahovat’ jedovaté t'azké kovy a vzt'ahuju

sa ha ne predpisy pre likviddciu Specidlneho odpadu.
Chemické symboly t'azkych kovov st nasledovné:

Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo. Preto prdzdne
batérie odovzdajte v komundlnom zbernom stredisku.

Obal zlikvidujte ekologicky. Zohl'adnite oznalenie
na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvIdst’ vytried'te. Obalové materidly sd oznacené
skratkami (a) a Cislicami (b) s nasledujdcim
vyznamom: 1-7: Plasty, 20-22: Papier a lepenka,
80-98: Kompozitné materidly.

Informdcie o moznostiach likviddcie vysliZeného
vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej
samosprdvy.

Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu a zbiera sa oddelene.
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